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Contrato abierto para la adquisicién de Productos Biolégicos (Medicamentos, Vacunas,
Inmunoglobulinas, Faboterapicos, Cutirreacciones y Reactivos Quimicos), para el Ejercicio
2013, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que
en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en este acto por el C.P.
JORGE MORA AGUILAR, en su caracter de Representante Legal y, por la otra, la empresa
LABORATORIOS SILANES, S.A. DE C.V., en lo subsecuente "EL PROVEEDOR",
representada por el C. JORGE LUIS RODRIGUEZ LEDESMA, en su caracter de
Representante Legal, a quienes de manera conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al
tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

I. “EL INSTITUTO?”, declara a través de su representante legal que:

1.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizaciéon vy
administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para adquirir toda clase de bienes muebles e inmuebles en términos de la
legislacién vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado de conformidad
con el articulo 251 fracciones IV y V, de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El C.P. Jorge Mora Aguilar, se encuentra facultado para suscribir el presente =
instrumento juridico en representacion de “EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue ‘—*-\1
conferido en la Escritura Publica nimero 153,876 de fecha 25 de octubre de 201 1, otorgada -~
ante la fe del Licenciado Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del Distrito

Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I.4.- El Lic. Jesis Ramén Hernandez Martinez, Titular de la Coordinacién Técnica de Bienes /do

y Servicios, de “EL INSTITUTO”, interviene como Area Contratante del Procedimiento de
Licitacién Publica Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con caracter
Internacional Abierta numero LA-019GYRO047-16-2013 del cual se deriva el presente /
instrumento juridico, conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1., del
Manual de Organizacién de la Direccién de Administracion y Evaluacion de Delegaciones,

en base a las facultades de la propia Direccion establecidas en el articulo 69 ultimo parrafo |

del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social y con fundamento en el Y
numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de #

%
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. /
I.5.- Los Titulares de las Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL
INSTITUTO" en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Médicas de W
Alta Especialidad, intervienen en la celebracion del presente contrato como Areas b
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Administradoras del mismo, de conformidad con lo establecido en el articulo 84 penultimo
parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, numerales 22 y 34 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, en
relacién con lo establecido en los numerales 4.2.6.1, 4.3, 43.1.1.1, 4.3.3.1.1, 4.3.3.1.2,
43411, 43412, 4.351.1y 4.3.7.1.3 del Manual Administrativo de Aplicacion General en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- EI C.P. Carlos Armando Otafiez Guillén, Titular de la Coordinacion de Control de Abasto
de “EL INSTITUTO?”, interviene en la celebracion del presente contrato como responsable
del Area Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras del mismo, de
conformidad con lo establecido en el articulo 84 penuitimo parrafo del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22 ultimo
parrafo, 34 y 35, segundo parrafo, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social;
Asimismo interviene como responsable del Area Requirente de conformidad con el numeral
34 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios, del Procedimiento de Licitacién Publica Internacional Abierta numero LA-
019GYR047-16-2013.

I.7.- El Dr. Mario Munguia Ramirez, Coordinador de Atencion Integral a la Salud, de la
Unidad IMSS-Oportunidades, intervino como Area Técnica, del Procedimiento de Licitacion
Publica Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con caracter Internacional
Abierta numero LA-019GYR047-16-2013, de conformidad con lo establecido en los
numerales 22 penuitimo parrafo y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y 4.2.6.1
del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizaciéon de sus actividades, requiere de la
adquisiciéon de Productos Biolégicos (Medicamentos, Vacunas, Inmunoglobulinas,
Faboterapicos, Cutirreacciones y Reactivos Quimicos), para el Ejercicio 2013, solicitado por
la Coordinacion de Control de Abasto.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de
cuenta 21053001, de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo

[}

y

4#,

con numero de folio 0000001018-2013, de fecha 10 de julio de 2012, emitido por el Titular de 4’ >

la Divisién de Presupuesto, mismo que se agrega al presente contrato como Anexo 3 (tres). /

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento
de la Licitacion Publica Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio con Caracter
Internacional Abierta nimero LA-019GYR047-16-2013, con fundamento en lo dispuesto por
los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccién |,

\\
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26 Bis fraccion II. 27, 28 fraccién Il inciso a), 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 bis, 37, 39
y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 38 y 43 de
su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 1° de marzo de 2013, la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios a
través de la Divisién de Bienes Terapéuticos, emitid el Acta de Fallo del procedimiento de
contratacién mencionado en la Declaracion que antecede, resultando adjudicado “EL
PROVEEDOR?” con la clave que se detalla en la misma, incluida en el Anexo 4 (cuatro) de
este contrato.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre
el contenido de la Convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido
en la propia Convocatoria y asi como el resultado de la Junta de Aclaraciones.

1.13.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
calle de Durango niimero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cdédigo
Postal 06700, en México, Distrito Federal.

.- “EL PROVEEDOR?”, declara a través de su representante legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, seguin consta en la Escritura Publica niumero 37,528 de fecha 23 de diciembre de
19486, otorgada ante la fe del Lic. José Carrasco Zanini, Notario Publico nimero 3 del Distrito

Federal e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio del Distrito Federal, _— \
bajo el Libro Tercero, volumen 225, a fojas 338, ntmero 230 de fecha 7 de mayo de 1947, _) k
bajo la denominacién “Laboratorios Silanes, S.A.". A

I.2.- Por Escritura Publica nimero 32,899, de fecha 22 de febrero de 1982, otorgada ante la

fe del Lic. Jorge Tinoco Ariza, Notario Publico nimero 88 del Distrito Federal, inscrita en el }/
Registro Publico de Comercio del Distrito Federal en el Folio Mercantil 5970, se hizo constar -'
la transformacion de la sociedad para quedar su denominacién como “Laboratorios Silanes,
SA.deCV’~

p:
I.3.- Su Representante Legal, cuenta con facultades para la celebracion del presente /
contrato, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Puablica numero 135,579

de fecha 25 de febrero de 2009, otorgada ante la fe del Lic. Cecilio Gonzalez Marquez,
Notario Publico nimero 151 del Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de Comercio
del Distrito Federal, en el folio mercantil nimero 5970 de fecha 23 de abril de 2009 y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le / g

4

han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna. /
I.4.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades en la ‘\
fabricacion, produccion, maquila, representacion, comision, importacién, exportacion,

distribucién, adquisicién, enajenacion, elaboracion y comercio en general, de toda clase de

3 DE 24
COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVISION DE CONTRATOS )
NIVEL CENTRAL

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con la
' Convocatoria y a los documentos correspondientes al evento
licitatorio que se sefiala: propuestas técnicas, econdmicas y fallo,
asi como a la normatividad aplicable en la materia, su elaboracion,

revision y visto bueno lo llevé a cabo la Divisién de Contratos”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL —
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE U130067
DELEGACIONES
_ UNIDAD DE ADMINISTRACION LELACON e
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICI 0 S LA-019GYR04T-16-2013
REG. OPORTUNIDADES

productos quimicos, farmacéuticos y alimentos, ya sea naturales, preparados o envasados, o
en cualquiera de sus presentaciones, productos dentales o para la higiene y tratamiento
bucal y productos de tocador en general, al igual que todo objeto susceptible de comercio.

I.5.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgo el Registro Federal de
Contribuyentes nimero LSI-811215-317.

I.6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I1.7.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicio de Administracién Tributaria (SAT), vigente, respecto del
cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos de la Regla 1.2.1.15. de la
Resoluciéon Miscelanea Fiscal para 2013.

I1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el
Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", debera proporcionar la informacién que en
su momento se requiera, relativa al presente contrato.

1.9.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacion, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econdmicos necesarios, asi como con la capacidad
suficiente para cumplir ante "EL INSTITUTO" de manera eficiente y adecuada con las
obligaciones que contrae por medio de este instrumento legal.

11.10.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en

Calle Amores nimero 1304, Colonia del Valle, Delegacion Benito Juarez, Cédigo Postal A
03100 en México Distrito Federal, Teléfono: 5488-3700 y Fax 5605-8612, correo electrénico
jorodriguez@silanes.com.mx "

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de
“EL PROVEEDOR” y éste se obliga a suministrar los bienes cuyas caracteristicas,
especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 1 (uno) y 4 (cuatro) del presente

contrato, en el que se identifica la cantidad minima de bienes como compromiso de f’
adquisicién y la cantidad méaxima de bienes susceptibles de adquisicion. \\
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SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico,
por un importe de $3,283,560.00 (TRES MILLONES DOSCIENTOS OCHENTA Y TRES MIL
QUINIENTOS SESENTA PESOS 00/100 M.N.) y un presupuesto maximo susceptible de ser
ejercido por la cantidad de $8,207,640.00 (OCHO MILLONES DOSCIENTOS SIETE MIL
SEISCIENTOS CUARENTA PESOS 00/100 M.N.) de conformidad con los precios unitarios
sefialados en el Anexo 1 (uno) integrado en el presente instrumento juridico; la presente
operacion no esta sujeta a la aplicacién del Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.)

«| AS PARTES” convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad
de precios fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del
presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO: El pago se llevara a cabo en las Delegaciones, las facturas
se presentaran en original reuniendo los requisitos fiscales vigentes, descripcion
pormenorizada del bien de acuerdo a lo contratado, precios unitarios, subtotal, Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.), importe total, firma de “EL PROVEEDOR”, numero de contrato y
periodo de entrega.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electronico intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectue el pago a través de
transferencia electrénica, para tal efecto se obliga a proporcionar en su oportunidad el
ntimero de cuenta, CLABE, Banco, Sucursal, a nombre de “EL PROVEEDOR?”.

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con BANAMEX, S.A., HSBC, S.A, BANORTE, S.A,
SANTANDER, S.A. 0 SCOTIABANK INVERLAT, S.A_; si la cuenta pertenece a un banco
distinto a los mencionados, “EL INSTITUTO?” realizara la instruccién de pago en la fecha
programada, y su aplicacion se llevard a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con el
mecanismo establecido por el Centro de Compensacién Bancaria (CECOBAN).

El pago se realizard en los plazos normados por la Direccién de Finanzas en el
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para
trémite de pago’, sin que éstos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en
que “EL PROVEEDOR?” presente en las areas financieras, el original y copia de la factura
que retina los requisitos fiscales establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiquen
los bienes entregados, nimero de proveedor, numero de contrato o periodo, en su caso,

nimero de orden(es) de reposicién que ampara(n) dicho(s) bien(es), nimero(s) de alta(s), /I

numero de fianza y denominacién social de la Afianzadora. Los contratos y su dictamen
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presupuestal deberan estar registrados en el Sistema de Planeaciéon de Recursos
Institucionales (PREI) para el tramite de pago correspondiente.

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente su factura con errores o deficiencias, el plazo
de pago se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Asimismo, "EL INSTITUTO" aceptara de "EL PROVEEDOR", que en el supuesto de que
tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B,
de la Ley del Seguro Social.

En caso de que "EL PROVEEDOR" celebre contratos de cesiéon de derechos de cobro,
debera notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a
la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos
cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, de igual
forma los que celebren contrato de cesion de derechos de cobro a través de factoraje
financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C.,
Institucion de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que "EL
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso en la
entrega de los bienes y los canjes.

Para atender el punto anterior relacionado con el pago de las penas convencionales, en caso

de estar fuera del plazo de entregas estipuladas, al momento de la entrega de los bienes, _
"EL PROVEEDOR" debera anexar la respectiva nota de credito calculado por el 2.5% (dos < |
punto cinco por ciento) diario y hasta el 10% (diez por ciento). ;(a(

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR”, enla
entrega de los bienes, debera presentar ante la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios, L
para efectos informativos y estadisticos, un escrito mediante el cual manifieste, bajo protesta
de decir verdad. el nombre de la empresa fabricante y el resultado del célculo del porcentaje
de contenido nacional de los bienes entregados. /‘#

L

LUGAR DE ENTREGA.- Los bienes deberan ser entregados en los Almacenes de "EL
INSTITUTO", conforme a la programacion de los insumos correspondientes y calendario de
entregas, establecidos en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

¢ J

Por necesidades de “EL INSTITUTO”, sin obligacion adicional para éste, al mismo precio /-
pactado inicialmente y previo acuerdo de “LAS PARTES”, se podra modificar el lugar de/
entrega de los bienes, sin que esto signifique incremento de los lugares de entrega.
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CONDICIONES DE ENTREGA.- "EL PROVEEDOR", debera avisar por escrito y con 7
(siete) dias naturales de anticipacion a la fecha de arribo del biolégico a los Almacenes
Delegacionales y entregarlo al responsable del aimacén:

= Remision de “EL PROVEEDOR?”, haciendo referencia al nimero y fecha del presente
contrato, asi como el numero de lote, fecha de caducidad y dosis.

= Oficio donde la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios,
autoriza, la venta y distribucién del lote correspondiente, asi como al responsable
sanitario de “EL INSTITUTO”.

El horario de recepcion sera de 8:00 a 14:00 horas en dias hébiles para “EL INSTITUTO”.

Todos los bienes que entregue "EL PROVEEDOR" deberan apegarse a lo indicado en al
presente contrato y contener el Cédigo de Barras UPC-A, UPC-E, EAN-13 o EAN-8, de
acuerdo a las Normas Internacionales de Codificacién y estar incluidos en Cuadro Basico y
Catalogo de Medicamentos del Sector Salud y/o actualizaciones publicadas en el Diario
Oficial de la Federacién y/o Cuadros Basicos Institucionales de Productos Biolégicos
(Vacunas) y/o Reactivos de Diagnéstico vigentes de “EL INSTITUTO” y/o Catalogo General
de Articulos, los que no deberan modificarse durante la vigencia del presente Contrato.

“EL PROVEEDOR” debera identificar los bienes con el nombre o razén social de su
empresa, nimero de contrato, descripcion del articulo, clave del Cuadro Basico, lote,
cantidad y caducidad en el envase colectivo (no se recibiran bienes que no cumplan con este
requisito).

"EL PROVEEDOR" debera considerar los siguientes conceptos para hacer més eficiente los ??
procesos de recepcion-manejo-almacenamiento y-distribucién de las vacunas: >

e Empaque resistente, que conserve y mantenga la temperatura de las vacunas en el
rango +2a+8°C )C

e Tratandose de las vacunas BCG, doble viral y triple viral, debe acondicionarse de
origen el liofilizado con el diluyente correspondiente en el envase secundario, conforme A
a lo establecido en el registro sanitario. Enviar igual cantidad de lotes liofilizado y lotes /
de diluyente, es decir 1a 1.

e Para el caso de vacunas rotavirus y hepatitis A. Los embalajes (cajas de carton
corrugado con perforaciones) en que se entregan, deben ser de dimensiones tales que ,
sean de facil manipulacién, para optimizar las maniobras de carga, descarga y L{_,/

almacenamiento. /
Enviar oportunamente la documentacién requerida y actualizada para entregar al

responsable sanitario de “EL INSTITUTO”. \{\
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Durante la recepcidn, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con
objeto de revisar que se entreguen conforme con la descripcion del Catalogo Operativo, asi
como con las condiciones requeridas en el presente contrato, considerando cantidad,
empaques y envases en buenas condiciones.

El producto debera de estar acompariado del oficio de liberacion expedida por la Comisién
Federal para la Proteccidn contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), asi como lo siguiente:

Escrito en el que se indique: nombre del producto, clave, nimero de lotes, cantidad
de dosis a entregar, caducidades, fecha y hora del arribo al Almacén Delegacional y
cualquier tipo de informacion adicional requerida para el control.

Copia de la factura correspondiente.

Copia del Registro Sanitario del bien, vigente y amparando la razén social y pais de
origen del fabricante, asi como al titular de dicho registro, emitido por la Autoridad
Competente en México.

Copia de los proyectos de marbete, vigentes y amparando la razon social y pais de
origen del fabricante, asi como titular de dicho registro, autorizados por la Comisién
Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS).

Recabar la remisién de pedido que funja como acuse al momento de la entrega en
cada Delegacion, la cual debera especificar fecha, sello delegacional, matricula, firma
y nombre de la persona que recibe.

Recabar el nimero de alta correspondiente en las remisiones de pedido que cumplan
con las especificaciones antes descritas, en el Almacén receptor del biolégico.

Realizar el tramite de pago en las Areas Financieras de cada Delegacion.

Entregar copia de cada una de las remisiones de pedido correspondientes en Toledo
ntmero 39, Colonia Juarez, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06600, México,
Distrito Federal, en el Departamento de Recursos Materiales y Servicios Generales,
Mezanine, en un horario de 9:00 a 15:00 hrs., con una fecha limite de 15 (quince)
dias naturales posteriores a la entrega en cada almacén delegacional.

Es importante mencionar, que el acuse debera contar invariablemente con todos los
datos especificados, toda vez que es indispensable para comprobar la entrega de los
bienes en tiempo y forma.

«EL PROVEEDOR?” debera garantizar la conservacién de red fria dentro de los rangos de

temperatura establecidos, de entre +2°C y +8°C, de manera tal que no se alteren sus | _

caracteristicas durante la transportacion, almacenamiento y distribucién, mediante monitores /"'

electrénicos que permitan un reporte grafico.

“EL PROVEEDOR?” deber4 considerar los siguientes conceptos para hacer mas eficiente los
procesos de recepcion-manejo-aimacenamiento y distribucion de vacunas:

v
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El horario de recepcion en los Almacenes delegacionales, seré de lunes a viernes de
8.00 a 14.00 hrs. en dias habiles, en caso de no cumplirse con este horario, el
resguardo y aseguramiento de los biolégicos sera responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?” hasta la recepcion de los mismos.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar las Tablas de Termoestabilidad con la conclusion
de la temperatura maxima y minima actualizada al 2013, asi como los controles de
temperatura del producto a la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI).

“EL PROVEEDOR” conjuntamente con los bienes, debera entregar, por cada lote del
producto, el Certificado de andlisis y Protocolo de fabricacion del pais de origen, en
caso de que se presente en idioma extranjero se debera acompariar de una traduccion
simple al idioma espafiol en papel membretado de la empresa indicando “bajo protesta
de decir verdad” que los datos ahi consignados estan correctamente traducidos y
corresponden al lote del bien que en ese momento esta entregando. Asi como el
protocolo de fabricacién resumido que solicita la Comision Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) en caso de ser requerida.

Por cada uno de los lotes, “EL PROVEEDOR?” entregara el certificado de pruebas
(ensayos) realizados al producto a nombre del fabricante, que contenga todas las
pruebas y especificaciones técnicas del bien, asi como los resultados obtenidos en
cada caso (expresado en el Sistema Internacional de Unidades) y demas datos, entre
ellos: Domicilio, teléfono y fax del fabricante, nombre genérico y comercial del bien,
numero y tamafio del lote fabricado, fecha de caducidad, firmado por el responsable de

control de calidad de la empresa. C

———

Protocolo de fabricacién que cumpla como minimo lo recomendado por la Organizacién ‘i
Mundial de la Salud en su serie de reportes técnicos y avalado por el responsable de
calidad de la empresa fabricante. En el caso de que el bien, requiera de un instructivo y
manual de uso, se debera entregar en idioma espafiol conforme a los marbetes
autorizados por la Comision Federal de Proteccion contra Riesgos Sanitarios. w

Invariablemente cada embarque debera contener un minimo de 2 monitores TEMP

TALE 4 para cadena en frio electronicos para cada destino (almacén delegacional),a fin

de que ellos puedan leer cada monitor TEMP TALE 4 para cadena en frio, es decir si la .
ruta lleva tres destinos deberan acompariar 6 monitores TEMP TALE 4 para cadena en

frio y asi sucesivamente se incrementara o disminuird el nimero de monitores TEMP

TALE 4 para cadena en frio de acuerdo a la cantidad de delegaciones a entregar segun »
sea el caso. Y siguiendo la misma secuencia que las camionetas seran 6 monitores |~
TEMP TALE 4 para cadena en frio por destino si se trata de trailer ( 2 en la parte/
delantera, 2 en la parte media y 2 en la parte trasera) y todo esto multiplicado por cada

destino a entregar, con esto se observara que garanticen la conservacion del biolégico

a una temperatura de +2°C a +8°C, de manera tal que no se alteren sus
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caracteristicas durante la transportacién, almacenamiento y distribucion, desde el
punto inicial de la distribucién hasta su destino final, todo esto permitira la impresion
de la gréfica de temperatura de traslado, que nos permitan obtener un reporte grafico
de las temperaturas a la que fue expuesto el producto durante su traslado, que sera
constatado al entregar los monitores TEMP TALE 4 para cadena en frio al responsable
del Almacén delegacional, para que verifique en ese momento la temperatura de red
de frio a la que estuvo expuesta durante su trayecto. EN TODOS LOS CASOS
DEBERAN ANOTAR EL NUMERO DE SERIE DE CADA MONITOR TEMP TALE 4
para cadena en frio, ENTREGANDO UNA RELACION DE LOS MONITORES TEMP
TALE 4 para cadena en frio INCLUIDOS PARA LA ENTREGA EN CADA
DELEGACION. ES RECOMENDABLE QUE EL SOFTWARE UTILIZADO PARA EL
CONTROL DE LA CADENA DE FRIO SEA HOMOGENIZADO, ES DECIR SEA EL
MISMO A NIVEL NACIONAL. Cada vehiculo que sirva de transporte para los
bienes que detalla el presente contrato debera acompafar en cada envio el
Software para poder leer el registro de cada monitor (TEMP TALE 4 MANGER
DESKTOP) asi como el lector para monitores TEMP TALE 4 con conexion al
puerto USB.

PARA EL CASO DE LOS MONITORES PARA CONTROL Y SEGUIMIENTO DE LA
CADENA DE FRIO, Y SOFTWARE A UTILIZAR SE DEBERA APEGAR A LO SIGUIENTE:

a)

b)

c)

d)

Especificaciones Técnicas de los Monitores.

Los monitores deben ser Temp Tale 4, Tipo: REUTILIZABLES; de conformidad con
las especificaciones técnicas de dicho modelo.

La direccién electrénica en la que pueden verificar dichas especificaciones es
www.sensitech.com

Especificaciones Técnicas del Software.
Las especificaciones técnicas del Software deberan, ser las requeridas para los
monitores Temple Tale 4.

Cantidad de Monitores por Delegacion.

1. En las Delegaciones, para la recepcion, “EL PROVEEDOR?” de productos
biolégicos debe contar con sus propios monitores para cada entrega, de
conformidad con los requisitos establecidos en el presente contrato.

2. Las Delegaciones, para la entrega en las unidades médicas, contaran con sus
propios monitores, en la cantidad suficiente para las entregas, dependiendo

de los embarques por dia, incluyendo 2 monitores por vehiculo, o un monitor |

por termo. /

Caracteristicas del Personal que debera operar el software.
El personal que debera operar, controlar y resguardar las gréficas del registro de

temperatura de trayecto, debe ser Responsable Sanitario y si existe un area de
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f)

g)

control de calidad en la Delegacion, asimismo el personal que debe intervenir en la
lectura de estos monitores es el area de recepcion de cada Delegacion.

Tiempo de Instalacion de los monitores y software.

El tiempo de instalacién dependera de las condiciones técnicas de los equipos de
computo en los cuales se instalara el software.

Este debera instalarse en la Pc del Responsable Sanitario y area de recepciéon en
cada Delegacion.

Tiempo de Capacitacion para el manejo de software.
“EL PROVEEDOR?” debera adquirir sus propios monitores y solicitar la instalacion del
software al proveedor de este, asi como la capacitacién correspondiente.

Para el caso de las Delegaciones, sera la Coordinacién de Control de Abasto quien le
de las indicaciones para contar con el software respectivo y la capacitacion de uso.

“EL INSTITUTO?” realizara las pruebas al término de la instalacién, para el caso de
las Delegaciones las mismas las realizara el Responsable Sanitario.

La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de
entrega, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean recibidos de
conformidad en los Almacenes Delegacionales, seran totalmente a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Durante la vigencia del presente contrato, “EL INSTITUTO” podré solicitar a “EL
PROVEEDOR™:

Las especificaciones técnicas de calidad y métodos de prueba de los productos que
no cuenten con Norma Oficial Mexicana, asi como las sustancias de referencia y las
tablas de estabilidad acelerada y a largo plazo de sus productos, para llevar a cabo el
analisis de los productos.

El Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, expedido por la Comision Federal
para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS). (vigente)

Las muestras necesarias (paquetes, con el nimero de piezas especifico a cada
vacuna, por lote), evaluadas por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos de
“EL INSTITUTO”, conforme a lo establecido en la Ley General de Salud, en los
articulos aplicables, conforme a lo establecido en la Farmacopea de los Estados
Unidos Mexicanos y sus Suplementos (misma que podré ser consultada en la pagina
electrénica de la Secretaria de Salud:

http://portal.salud.gob.mx/contenidos/inicio/buscador. htm|?cx=0060668052172944131
99%3A  yusp2yagqa&cof=FORID%3A11&q=farmacopea&buscar=+#436. en las
normas oficiales mexicanas, normas mexicanas, normas internacionales, asi como
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las especificaciones técnicas de “EL INSTITUTO” (misma que podra ser consultada
en la pagina electrénica: http://compras.imss.gob.mx/?P=provinfo), o a falta de éstas,
de acuerdo a las especificaciones técnicas del Fabricante.

Se precisa que deberan ser 3 (tres) piezas para realizar la evaluacion de calidad
Unicamente y no para las pruebas analiticas correspondientes para la liberacion del
biolégico.

e “EL INSTITUTO”, podra verificar el cumplimiento de los requisitos de calidad de los
bienes, a través de los programas de muestreo y quejas del area de calidad de cada
Institucién, cuyas muestras deberan ser repuestas por “EL PROVEEDOR”.

e “EL INSTITUTO” coadyuvara con la autoridad sanitaria (COFEPRIS), informandole
los resultados de aquellos insumos para la salud que no cumplan con la normatividad
establecida.

En caso de encontrarse alguna inconsistencia de acuerdo con la legislacién sanitaria o las
autorizaciones otorgadas por la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios, “EL INSTITUTO?” lo hara del conocimiento de dicha autoridad.

Cuando se adjudique un producto que cuente con antecedentes de incumplimiento conforme
las especificaciones de la normatividad establecida, “EL PROVEEDOR” a la entrega del
mismo debera demostrar la correccién de las desviaciones, mediante el certificado de
andlisis del lote a entregar emitido por un laboratorio tercero autorizado o por el resultado de
la Coordinacién de Control Técnico de Insumos.

Lo anterior con fundamento a los numerales 63 y 67 de las Politicas, Bases y Lineamientos
en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de “EL INSTITUTO”.

En caso de que “EL PROVEEDOR” resulte con asignacion de productos de los que “EL
INSTITUTO” cuente con antecedentes de incumplimiento a las especificaciones técnicas de
calidad, en la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCT]I), deberan presentar
muestras del lote que pretenda entregar a “EL INSTITUTO?, acompafiadas de su informe de
resultados de analisis emitido por el fabricante, en esa Coordinacién sita en la Calle de José
Urbano Fonseca nimero 6, Colonia Magdalena de las Salinas, Delegacion Gustavo A.
Madero, Codigo Postal 07760, México Distrito Federal, Teléfono 57473500 ext. 26121,
directo: 57546894, de lunes a viernes de 8:00 a 16:00 horas; para que en los laboratorios de
la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI), practiquen los estudios
fisicoquimicos y microbiolégicos que correspondan, a fin de constatar el cumplimiento con
las especificaciones de la norma correspondiente. La entrega de las muestras, en la cantidad
de piezas indicada en la normatividad correspondiente sera a partir del fallo y hasta por lo
menos 15 (quince) dias habiles previos a la primera entrega que realice a “EL INSTITUTO”.

De no demostrar la correccion de los defectos que previamente se habian detectado, no se
podra realizar la entrega del producto a los almacenes de “EL INSTITUTO?”, en el caso, el
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administrador del contrato conforme a las necesidades institucionales, podra autorizar la
repeticién de estudios en otra marca del producto ofertado.

Si el o los lotes presentados no muestran correccién de los defectos, “EL INSTITUTO”
determinara las acciones conducentes conforme a lo que establece el contrato
correspondiente.

INCLUSION DE MARCAS.

"EL PROVEEDOR" durante la vigencia del presente contrato podra entregar bienes con una
marca distinta a la adjudicada, siempre y cuando presente solicitud ante la Coordinacion
Técnica de Bienes y Servicios, acompafiada de los documentos que enseguida se indican,
para que proceda la autorizacion del cambio de marca citado.

1. Copia del Registro Sanitario vigente, expedido por la Comisién Federal para la
Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), conforme a lo establecido en el
articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), debidamente
identificado por el nimero de partida y clave propuesta, y de ser el caso de los
anexos correspondientes al marbete, que permitan acreditar fehacientemente que el
producto ofertado cumple con la descripcién del cuadro basico.

o En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia
de 5 (cinco) afios, conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, debera
enviar:

a) Copia simple del oficio de registro sanitario sometido a prorroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prérroga de registro sanitario
presentado ante esta Comisién Federal a mas tardar el 24 de febrero del presente
ano.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del titular del
registro en donde bajo protesta de decir verdad manifieste que el tramite de
prérroga de registro sanitario, del cual presenta copia del oficio de registro
sanitario, fue sometido en tiempo y forma y que el acuse de recibo presentado
corresponde al producto sometido al tramite de prorroga de registro sanitario.

En caso de que los bienes ofertados no requieran de registro sanitario, debera
presentar constancia oficial, expedida por la Secretaria de Salud, con firma autégrafa
y cargo del servidor publico que la emite, que lo exima del mismo y podra en su caso,
adjuntar copia de la hoja de la relacién “productos que no requieren de registro
sanitario de dispositivo médico”, publicado en la pagina WEB de la Comisién Federal
para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), donde se identifica el bien
ofertado.
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2. Carta del fabricante en original, papel membretado y firma autégrafa, en la que éste
manifieste respaldar la (s) clave(s) que solicita sea aceptada para su entrega.

3. Si son bienes no nacionales, aviso de importacién con sello de recibido por parte de
la Secretaria de Salud (SSA).

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera realizar el canje de los
bienes que presenten defectos a simple vista, especificaciones distintas a las establecidas
en el presente contrato o sus anexos o vicios ocultos, debiendo notificar “EL INSTITUTO”
por escrito a “EL PROVEEDOR” dentro del periodo de 10 (diez) dias habiles siguientes al
momento en que se haya percatado del vicio o defecto, el canje lo deberé realizar dentro de
90 (noventa) dias naturales contados a partir de la notificacién por parte de “EL INSTITUTO”
y debera ser entregado el canje en el lugar de origen de su recepcion.

El canje aplicard también para “EL PROVEEDOR” cuyos productos sean susceptibles de
liberacién documental por la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), previo al andlisis correspondiente y que motivado por los resultados de analisis
obtenidos no sean aprobados por la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS) de la Secretaria de Salud (SSA), o bien, en caso de detectarse algun
defecto critico al arribo del producto a los Almacenes Delegacionales.

Para aquellos biolégicos que durante su vida Util, es decir, antes de la fecha de caducidad, o
bien, durante la vigencia del presente contrato, presenten algin defecto o el area usuaria
manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien pueda afectar la calidad del
servicio proporcionado al derechohabiente, éstos seran resguardados en calidad de
cuarentena en el Area donde se emitié la queja y se notificard a la Secretaria de Salud
(SSA), ademas de proceder a solicitar el canje, de conformidad con los plazos establecidos
para tal efecto, en la presente clausula.

Cuando la Secretaria de Salud (SSA) notifique a “EL INSTITUTO” que la calidad de los
bienes pudiera afectar la atencién al derechohabiente, “EL PROVEEDOR?” debera subsanar
dicha situacién, mediante el canje de los bienes por un nuevo lote, el cual debera ser
previamente autorizado por la Secretaria de Salud (SSA) para su venta y distribucion.

En caso de que “EL INSTITUTO”, durante la vigencia del contrato, o la garantia de
cumplimiento, reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud, en respuesta a las
quejas o defectos notificados, manifestando que se ha sancionado a “EL PROVEEDOR” o
se le ha revocado el Registro Sanitario derivado de las quejas o defectos reportados, se
procedera a la devolucién del(os) bien(es) y, por consecuencia, a la rescisién administrativa
del presente contrato, debiéndose notificar dicha circunstancia a la Secretaria de Salud.

Todos los gastos que se generen por motivo del canje correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?” previa su notificacion, sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”.
“EL PROVEEDOR”, debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no
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excedera de 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la fecha de su notificacion.

“EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios
que por su inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a
terceros.

Los bienes que hayan sido contratados, deberan conservar las especificaciones bajo las
cuales fueron aceptados en el presente contrato, respecto al genérico, fabricante, marca,
pais de origen, envases, vidas Utiles e instructivos.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente
instrumento juridico sera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2013.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato.

"EL PROVEEDOR" solo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente
instrumento juridico, de acuerdo con lo estipulado en su Clausula Tercera.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen
a causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o bien por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con
motivo de los bienes objeto del presente contrato, serdn pagados por "EL PROVEEDOR"
conforme a la legislacion aplicable en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste 0 a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel nacional o internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar aviso
en el domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que éste
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lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL INSTITUTO" de
cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion.

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- Todas las vacunas deberan tener una caducidad minima
de 18 (dieciocho) meses y hasta 12 (doce) meses, vigentes, al momento de su arribo a los
Almacenes Delegacionales, siempre y cuando "EL PROVEEDOR"™ entregue carta
compromiso de canje en papel membretado de su empresa en la cual se comprometa en
caso de no ser consumidos estos bienes dentro de un plazo de 90 (noventa) dias naturales a
partir de la fecha de notificacion por escrito de “EL INSTITUTO”; en el contenido de dicha
carta se debera indicar la clave, con su descripcion, fabricante y nimero de lote.

No obstante podra entregar los bienes con una caducidad menor a 18 (dieciocho) y hasta 12
(doce) meses vigentes al momento de su entrega en los Aimacenes Delegacionales de “EL
INSTITUTO”, siempre y cuando entregue una carta compromiso de canje en papel
membretado de su empresa en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos
bienes durante su vida Util, seran canjeados sin costo alguno para “EL INSTITUTO”.

Los escritos en los que obre la garantia de los bienes a que se hace referencia en los
parrafos que anteceden, deberan constar en papel membretado de "EL PROVEEDOR" y ser
firmados por su representante.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" para garantizar
el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el presente contrato,
se obliga a entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la
firma de este instrumento juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por
compafiia autorizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor
de "EL INSTITUTO", por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe
maximo del presente instrumento juridico.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5
(cinco), en la Divisién de Contratos, ubicada en la calle de Durango numero 291, 10°. Piso,
Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en México, Distrito
Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO", le otorgue autorizaciéon por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacién
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que se entregara a "EL PROVEEDOR", siempre que demuestre haber cumplido con la
totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Division de Contratos,
misma que llevara a cabo el procedimiento para la liberacién y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81, fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento
se hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucién de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este instrumento juridico.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al instrumento juridico, no
entregue "EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento juridico, establecido en la Clausula Décima primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE
LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en
la entrega de los bienes, equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor
total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en cada uno de los
supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos, en
los plazos previstos. En este supuesto la aplicacion de la pena convencional podra ser
hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula
Quinta los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido en el presente instrumento juridico, que es del
2.5 % (dos punto cinco por ciento), aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, la
que no deberda de ser mayor a la parte proporcional del importe de la garantia de

{4

S

cumplimiento de la partida, orden de reposicién o concepto, segun corresponda. La suma de/

las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

£
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Las penas convencionales seran aplicadas por el Area de Seguimiento a Contratos y Penas
Convencionales de la Division de Planeacioén, Apoyo y Seguimiento, ambas adscritas a la
Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios.

"EL PROVEEDOR" autorizara a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que resulten de
aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR".

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion
de penas convencionales a cargo de "EL INSTITUTO".

DECIMA CUARTA.- DEDUCCIONES.- De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” podra
aplicar deducciones al pago de bienes con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en
que pudiera incurrir “EL PROVEEDOR? respecto de las partidas o conceptos que integran el
presente contrato, las cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento
establecida en el mismo.

Dichas deductivas seran determinadas en funcién de los bienes no entregados
oportunamente y deberan ser calculadas de acuerdo a lo establecido en los articulos 53 Bis
de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 97 de su
Reglamento y numeral 4.3.3 del Manual Administrativo de Aplicacién General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Para lo anterior las condiciones seran que las deductivas:

1. No excederan del monto de la garantia de cumplimiento del presente contrato, el cual
de conformidad con el numeral 82 de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social, en el cual se establece que el limite sera hasta del 10% (diez por ciento), del
monto maximo de éste.

2. En caso de que “EL INSTITUTO” haga uso de los bienes con problemas de calidad,
de acuerdo a los dictamenes emitidos por la Coordinacién de Control Técnico de
Insumos (COCTI), “EL INSTITUTO” podré aplicar deductivas al pago de estos
bienes, hasta por el 10% (diez por ciento) de su importe.

3 Se deberan determinar en funcion de los bienes no entregados oportunamente.

\,;':_x'f
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4. En operaciones en que se pactare ajuste de precios, la penalizacién se calculara |

sobre el precio ajustado.
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5. Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materiaimente se
cumpla la obligacién y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte
proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto maximo
del presente contrato.

6. Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR”
presente para su cobro, inmediatamente después de que el Area requirente tenga
cuantificada la deduccién correspondiente.

7. “EL PROVEEDOR?” cubrira las cuotas compensatorias a que, pudiere estar sujeta la
importacién de bienes objeto del presente contrato, y en estos casos no procederan
incrementos a los precios pactados, ni cualquier otra modificacion al presente
contrato.

8. El limite de incumplimiento a partir del cual podran cancelar total o parcialmente las
claves o conceptos no entregados, o bien rescindir este contrato en los términos del
articulo 100 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Pubico, es del 10% (diez por ciento).

9. Cuando “EL PROVEEDOR” se atrase en el cumplimiento de las fechas pactadas
para la entrega de los bienes.

10. Cuando “EL PROVEEDOR?” solicite la rescisién del presente contrato ante la
autoridad judicial federal y obtenga la declaracion correspondiente al articulo 98 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

e
Publico. <
11. Cuando las garantias que presente “EL PROVEEDOR” no cumpla con los requisitos -
legales y contractuales establecidos de acuerdo con el tipo de garantia de que se A
trate 0 que las mismas no se hayan emitido con sujecion a las disposiciones legales )Y

aplicables.

12. Cuando durante la vigencia de este contrato o la garantia de cumplimiento reciba
comunicado por parte de la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgo
Sanitarios (COFEPRIS), de que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR?” o se le ha
revocado el Registro Sanitario.

13. Cuando la deductiva al pago de bienes, por incumplimiento parcial o cumplimiento )/
deficiente, respecto de las partidas o conceptos que integran el presente contrato .~
hayan llegado al limite del 10% (diez por ciento) del monto maximo del mismo. ;
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14.En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, en los
plazos estipulados en el presente contrato.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
"EL INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente instrumento juridico
sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna,
cuando concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se
extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente instrumento juridico, y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la
Funcién Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsarda a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados
y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO"
podra rescindir administrativamente el presente instrumento juridico en cualquier momento,
cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su
cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54, de la Ley de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. "EL INSTITUTO" podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un
procedimiento de conciliacion respecto del contrato materia de la rescision.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este instrumento juridico sin mas
responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL
PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las causales siguientes:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, dentro del
término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico y sus anexos.
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4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a favor de cualquier
otra persona fisica o moral los derechos y obligaciones a que se refiere el presente
contrato, salvo los derechos de cobro, previa autorizacién por escrito que le otorgue
“EL INSTITUTO”.

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga
o equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la
Secretaria de Salud, en el sentido de que “EL PROVEEDOR” ha sido sancionado o se
le ha revocado el Registro Sanitario correspondiente.

9. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus
facultades, notifique a “EL INSTITUTO”. la sancion impuesta a “EL PROVEEDOR?”,
con motivo de la colusién de precios en que hubiese incurrido durante el procedimiento )
licitatorio, en contravencién a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de 2
Competencia Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios Q
del Sector Publico. A

10. El incumplimiento a la presentacién de muestras en la Coordinacién de Control Técnico
de Insumos (COCTI). ;E'

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa “LAS PARTES” convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si"EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
"EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion /~
de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.
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c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente
instrumento juridico, deberéa ser debidamente fundada, motivada y comunicada por
escrito a "EL PROVEEDOR", dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al
vencimiento del plazo sefialado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido el presente instrumento
juridico, se debera formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su
caso, deba efectuar "EL INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por *EL
PROVEEDOR" hasta el momento en que se determine la rescisién administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el presente instrumento juridico, "EL
PROVEEDOR" entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa
aceptacion y verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continla vigente la
necesidad de contar con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se
ocasionarian con la rescision del presente instrumento juridico resultarian mas
inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente instrumento juridico, "EL INSTITUTO" establecera,
de conformidad con "EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas
obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR"
subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescisién. Lo
anterior, se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se considere lo
dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

_— \; / '

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos

52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podré celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obligaa |~
entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion |l J
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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VIGESIMA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion son
rubricados de conformidad por “LAS PARTES” y forman parte integrante del presente
instrumento juridico:

Anexo 1 (uno) “"Caracteristicas Técnicas y Cantidades Totales de los Bienes"
Anexo 2 (dos) "Lugar de Entrega, Pago de los Bienes y Programa de Entregas”
Anexo 3 (tres) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo"

Anexo 4 (cuatro) "Propuesta Técnico-Econémica y Acta de Fallo"
Anexo 5 (cinco) "Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato"

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, a la Convocatoria de la que deriva; asi como a lo establecido en la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, Las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, el Cédigo Civil Federal, el Codigo Federal de Procedimientos
Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y demas disposiciones administrativas
aplicables en la materia.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretaciéon y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales _
competentes de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero A}
presente o futuro que por razén de domicilio les pudiera corresponder. jQ

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal }p
del presente instrumento juridico, en virtud de que se ajusta a la expresion de su libre
voluntad y que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni otros
vicios de la voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad ;/
de México, Distrito Federal el dia 8 de marzo de 2013, quedando un ejemplar en poder de [~
"EL PROVEEDOR" y los restantes en poder de "EL INSTITUTO". /

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL LABORATORIOS SILANES, S.A. DEC.V.

/ - ly,

-—

d 7
C.P. JORGE MORA AGUILAR C. JORGE LUIS RODRIGUEZ LEDESMA
Repregentante Legal Representante Legal
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> g,
/} LIC. JESUS N HERNANDEZ'MARTINEZ 7 .
Titular de la Coordipacion Técnica de Bienes y Servicios ¥ Coordinator deyAtencion Integral a la Salud

v

EN REPRESENTACION DE LOS ADMINISTRADORES DEL
CONTRATO Y AREA REQUIRENTE

De conformidad con lo previsto en los numefales 34 y 35 de las Politicas, Bases y

Lineamientos en Materia dquisiciahes, Arrendamientos y Servicios
del Instittito Mexicano del Seguro al
|

.P. CARLOS AR DO OTANEZ GUILLEN
Titular dela rdinacion de Control de Abasto

Las firmas que anteceden, forman parte del Contrato Abierto numero U130067, celebrado
entre el Instituto Mexicano del Seguro Social y Laboratorios Silanes, S.A. de C.V., de fecha 8

de marzo de 2013.

NN
sﬂ;zcg‘GG/E?lLyiiD\ )
1/ &ﬂ
|
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES U130067
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES HOTAN Py
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

LA-019GYR047-16-2013

ANEXO 2

”LLUGAR DE ENTREGA, PAGO DE LOS BIENES
Y PROGRAMA DE ENTREGAS”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 7 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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Classif. Presp:
098001150900

PROVEEDOR
R.F.C.
No. PROVEEDOR

INSITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
IMSS-SAI SUBSISTEMA DE ADQUISICIONES
ALMACEN DE PROGRAMAS ESPECIALES Y RED FRIA

PAGINA: 1
Fecha: 08/03/2013
HORA: 11:49:18 a.m.

PROGRAMA DE ENTREGAS
No. CONTRATO: U130067
OPORTUNIDADES

ANEXO 2

LABORATORIOS SILANES, S. A. DEC. V.
LSI -811215-317

00029754

020 000 3848 00 00

MARCA:
Procedencia:
RFC Fabricante:

W
FABOTERAPICO ANTIARACNIDO. SOLUCION INYECTABLE, CADA FRASCO AMPULA CON LIOFILIZADO CONTIENE:

FABOTERAPICO POLIVALENTE ANTIARACNIDO MODIFICADO POR DIGESTION ENZIMATICA PARA NEUTRALIZAR
6000 DL50 (180 GLANDULAS DE VENENO ARACNIDO) ENVASE CON UN FRASCO AMPULA CON LIOFILIZADO Y
AMPOLLETA CON DILUYENTE DE 5 ML.

ARACMYN PLUS

MEXICO

INSTITUTO BIOCLON S.A. DEC.V.

o FECHA CLAS. PTAL. CANTIDAD
No. Entrega ENTREGA DESTINO DE PIEZAS
1] 28/06/2013 {098001150900 1742
2| 30/08/2013 (098001150900 1742
3| 25/10/2013 {098001150900 1742
4| 27/12/2013 098001150900 1,288
TOTAL: 6,514




LICITACION PUBLICA

INTERNACIONAL
ABIERTA
No: LA-019GYR047-16-2013

ITTVIONEIGNODELSEGROSOCH. | CONVIOCATORIA

SHGURIDAD YSDUDARIDAD 30CIAL
' BIOLOGICOS

34, LIC. LEOPOLDO CHAQ RODRIGUEZ Tel: 01 492 9-24-52-70
Coordinador Delegacional de Abastecimiento 9-24-53-83
Av. Netzahualcoyotl No.104 Col. Buenos Aires
C.P. 98054

ZACATECAS, ZAC.

35. LAE. JORGE MARIO ARREGUI URIBE Tel: 5 3-68-26-64
Coordinador Delegacional de Abastecimiento Ext. 15021, 15022
Calz. Vallejo 675 Col. Magdalena de las Salinas
C.P. 07760

DELEGACION NORTE, D.F.

36. LIC, RODOLFO MANON FLORES Tel: 55-87-77-05 ext.115
Coordinador Delegacional de Abastecimiento ext.15080, 15081, 15087
Calz. Vallejo No. 875 Col. Magdalena de las Salinas
C.P. 07760

DELEGACION SUR, D.F.

REGIMEN OPORTUNIDADES

A
-*.1?;,@?!.-:%@ . ECCION e |
Bl Bivd. Lazaro Cardenas 30-35, Col. Nuevo C.P. 01686561 1185
Bgc N 21600 Mexicali, B.C.N. 01686 561 1343
de"’l‘ém:;izal Calle Nueva Seguro Social S/N, Col. Centro, C.P. 01981 8 16 24 21
9 24000 San Francisco Campeche, Camp. 019818162320
Campeche
de?ém:cc::iz:al Carretera Antigua Arteaga y Libramiento Jose 01844 4133535
Co%hui[a Lopez Portillo, C.P. 25015 Arteaga, Coah. 01 844 413 35 36
Almaceén Libramiento Sur Pte. Km. 4, Parque 01 962 62 816 96
delegacional Industrial Los Mangos, C.P. 30796 Tapachula, Tapachula 01962 62
Chiapas Chis. 816 99 Tapachula
rimacan Privada de Santa Rosa No. 21, Col. Nombre de 01614 424 33 66
delegacional Dios. C.P. 31110 Chihuahua, Chih 01514 424 4570
Chihuahua ! C ! y 01 614 424 45 80
Almaceén s
: Carr. a México Km. 5, Col. 15 de Octubre, G
delijegacuonal 34194 Durango, Dgo. 01618 129 80 20
urango
Almacén o : ;
. Av. Espafa Esq. Suecia s/n, Col. Los Paraisos,
deiegaqsonm 37320 Ledn, Gto. 01477 773 05 80
Guanajuato
Almaceén Carretera Toluca, Ixtapan de la Sal Km. 4.5,
delegacional Barrio del Espiritu Santo, Col. La Michoacana, 017222321664 §
Estado de Mexico 52140 Metepec, Edo. De México 7 \
Almaceén Av. Ruiz Cortinez S/N, Col. Infonavit Alta ~
delegacional Progreso, Frente a la Escuala de Ciencias 01 744 445 51 40 ;@
Guerrero Sociales, 39610 Acapulco, Gro.
Almacén Carr. Las Bombas - La Paz No. 402, Fracc.
delegacional Industrial La Paz, Boulevard Panoramico, C.P. g: ;;:‘I ;1: ig ;;2:,
Hidalgo 42080 Pachuca, Hgo.

ANEXOS S—
DIVISION DE CONTRATOS



CONVOCATORIA

Almacén
delegacional
Jalisco

LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL

No: LA-019GYR047-16-2013
BIOLOGICOS

Periférico Sur 8000, Col. Santa Ma.
Tequepexpan, 45600 Tlagquepaque, Jal.

01 333 367 51 67

Almacén
delegacional
Michoacan

Sanson Flores, Esq. Perez Coronado, Infonavit
Camelinas, C.P. 58290 Morelia, Mich.

014433247571
01 443 314 87 05
01 4430314 86 52

Almacén
delegacional
Morelos

Av. Plan de Ayala Esg. Av. Central s/n, Col.
Coaunahuac, 62430 Cuernavaca, Mor.

01777 31564 22

Almacén
delegacional
Nayarit

Retorno 72, Col. Obrera, C.P. 63120 Tepic, Nay.

013112154550
013112154559

Almacén
delegacional Nuevo
Ledn

Av. Manuel L. Barragan No. 4850 Norte, Col.
Hidalgo, 64260 Monterrey, N.L.

01818 351 4965

Almacen
delegacional
Qaxaca

Paraje La Via Km. 3, Carr. Oaxaca Zaachila,
Col. Santa Cruz Xocotlan, C.P. 68151 Oaxaca,
Oax.

019515171515
0195151708 00

Almacén
delegacional
Puebla

Prolongacion 5 de Febrero Ote. 107, Col. San
Felipe Hueyotlipan, C.P. 72030 Puebla, Pue.

01 222 288 54 27

Almaceén
delegacional
Querétaro

Calle Mezquital No. 8, Col. San Pablo, 761 30
Querétaro, Qro.

014422101063

Almacén
Delegacional San
Luis Potosi

Av. de los Conventos 109 y 113, Col. Hogares
Ferrocarrileros, C.P. 78435 Soledad de Graciano
Sanchez, S.L.P.

01 444 818 24 25
01444 818 21 52

Almacén
delegacional
Sinaloa

Emiliano Zapata 3755, Col. Industrial EI Palmito,
C.P. 80160 Culiacan, Sin.

01667 992 01 21
01 667 992 04 77
01667 992 04 76

Almacen
delegacional
Sonora

Prolongacion Hidalgo Hisaguay s/n, Col.
Bellavista, 85130 Cd. Obregén, Son.

01644 415 37 82

Almacén
delegacional
Tlaxcala

Libramiento I.P.N. S/N, Col. San Diego Metepec,
90110 Tlaxcala, Tlax.

01 246 468 03 88

Almacén
delegacional
Tamaulipas

Carr. México - Laredo Km. 701, C.P. 87027 Cd.
Victoria, Tamps.

01834 3 14 59 26
01834 3149502
al 05

Almacén
delegacional
Veracruz Sur

Av. Veracruz 56, C.P. 94730 Rio Blanco, Ver.

0127272 511 50
01272 72 559 91

Almacén
delegacional
Veracruz Norte

Belisario Dominguez No. 15 Zona Centro, Col.
Adalberto Tejeda, C.P. 91070 Xalapa, Ver.

01228 8 17 66-62

Almacén
delegacional
Yucatan

Calle 44 No. 999 por 127 y 127-B, Col. Serapio
Rendoén, C.P. 97285 Mérida, Yuc.

01 999 940 25 64
01 999 940 25 61
01 999 940 05 75
01999 940 25 62

Almacén
delegacional
Zacatecas

Av. Netzahualcoyotl 104, Col. Buenos Aires, C.P
98054 Zacatecas, Zac.

014929245270
01492 92 4 53 83

Almacén
delegacional Nivel
Central

Almacén de programas especiales y Red Fria,
sito en calzada vallejo No. 675 Col. Magdalena
de las Salinas , México D.F. Cp 07700, en un
horario de 9.00 a 13.00 horas de lunes a viernes

5587 1319
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Division
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No: LA-019GYR047-16-2013
BIOLOGICOS

de

LUNES A Alrr_lacén de Programas
VIERNES Especiales y Req Fria, sito en Erogaciones, General Tiburcio
IMSS 8:00 A Calzada Vallejo 6?_5, Col. Montiel No. 15, esquina Gomez
1‘4_00 Magdalena de la_s Salinas, C.P. | Pedraza. Col. San Miguel
HORAS 07760, Delegacion Gustavo A. | Chapultepec, México, D.F.
Madero, México, D. F.
8:00 A Almacén de Programas
17:00 Especiales y Red Fria, sito en PAGO CON CARTA DE
IMSS HORAS Calzada Vallejo 675 Col CREDITO EN EL BANCO
Imp?ﬂaCién Aeropu?rto Magdalena de las Salinias, CP CORRESPONSAL DESIGNADO
Directa igtelr"?;:;og:' 07760, Delegacion Gustavo A.
s Madero, México, D. F.
L UNES A Almacenes Generales de Blvd. Maqgel_ﬁwila Camacho
VIERNES Sanidad, Ubicados en el Campo esg. con Ejército Nac;lo.nal, _Col.
SEDENA 8-00 A Militar No. 1-A (Puerta 8). Irrigacion s/n, Delegacion Miguel
413:00 Delegacion Miguel Hidalgo, D. F. Hid’afgo,‘D.F. C.P. 17640
HORAS C.P. 11640. Tels: 53951072y Horario: 08:00 hrs a 13:30 hrs.

53951169.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES 1130067
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES HOIFA K FLERICK
Y CONTRATACION DE SERVICIOS L AD1SGYROT 62013
ANEXO 3

"DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA ﬂ
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000001018-2013 | iy W=
Dictamen de Inversion

A s
Dictamen de Gaslo

Dependencia Solicitante: LU_Q Distrito Federal Nivel Central |
[Tos9001 Ofnas Cenvales -Reforma- ]
[—0?0000 Coordinacion General Del Proar juigssan |
Caoncepio; [ OFICIO 1856, 09/07/2012, PARA LA ADQUISICION DE PRODUCTOS BIOLOGICOS (VACUNAS).
‘. i !
aboracion: (qoioTr2012 ]
Total Cemprometido (en pesos) $ 570,685,000.00
Cuenta; 21053001 De medicamentos Unldad de Informacién: ps8om Centro de Costes: 150000
Lﬁﬁ\_@jﬁ M HSUAL |8 mE 08 PE0L] _l
" ene | FEB TMAR | ABR___| MAY [ __JuN JUL AGO SEP [ ocr | nOV IC
[ 5608601 515760] 5551981 7o206.0] _ 42.7344] 41,0428 45866.7 46,306.1 36.401.5] _ 49,110.0] 353122 8,523.5
CHEPONILL E e indng G pesat |
[ assgziel 18891 T iieeoial  189.2780] 138 Tos0]  121.41009] __133.0300] ToTAvea]  128.77.1] 13561281 123.086.2|  188.432.81
£l presente documento de existencia de respalde presupuestario se ermite en terminos de 1o sefalado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del [nstituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 87, 144y 148 del Reglamento Interior el
IMSS, responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento unicamente
tendré velidez para €l gjercicio fiscal en curso, y gue con base en la revision que se efectud en el Sistema Financierc PREI-Millenium,
en el Madulo de Control de Compromisos, en |2 combinacion unidad de informagiony centro de costos, los monios sefialados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicién de bienes ¥ S€ vios con base al marco normative vigente,
[ oia_|_MES } A_:‘g_o_:j
DICTAMINADO DEFINITIVO
e = » Y
\ ]
DICTAMEN DEFINITIVO
CONTRATO No.
[MPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) - $ 00
SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUESE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS. RAZON POR LA CUAL
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA J SRESUPUESTO APROBADO PARA EL EJERCICIO 2013,
) BSTITER) REGNRD L SEEbid SOCHL Ciave: 6170-008-001
OOCRDWGPONDEPRESUPUESTO ~
E INFORMATION PROGRAMATICA ~\
DIVISION DE

PRESUPUESTO AN E}%@S

CERTIFICACION

ceceuosstan [D|\ISION DE CONTRATOS




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES U130067
UNIDAD DE ADMINISTRACION S
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES gL
Y CONTRATACION DE SERVICIOS Gk
ANEXO 4

"PROPUESTA TECNICO-ECONOMICA Y ACTA DE FALLO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 10 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS 5
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12-727 / Conmutador (55)
Lada Ven

México, D.F. / Apartado Postal
-56-88-51-88 y (55)-56-05-86-12/
mix f e-mail’ silanes @ silanas.

Valle 03100
Pagina Web: www silanas. com
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Fax Administrativo (55)-56-88-20
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato No.

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES U130067
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES N
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

LA-019GYR047-16-2013

ANEXO 5

"FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA N
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-. o R LICITACION PUBLICA
X\ | INSTITUTO MEXICAND DEL SEGURO SOCH CONVOCATORIA TR
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ANEXO NUMERO 9 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS
ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA
SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR
EL IVA.)----

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacidon social de
la empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA
UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATOQ DE (especificar que tipo de contrato, si es de
adquisicion, prestacion de servicio, etc) NUMERO (numero_de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE
ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar_el procedimiento de contratacion gue se llevo a cabo,
licitacion publica, invitacion a_cuando menos tres personas, adjudicacién directa, y en _su caso, el nimero_de ésta).
RELATIVO A (objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso
de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO,
AS| COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE,
EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION
DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE: AFIANZADORA (especificar la institucion afianzadora que expide la
garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE
PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de
servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de
clausula del contrato en que sé estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO
DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER
OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASi MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar_la_institucion afianzadora gue expide la_garantia), EXPRESAMENTE
CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL
CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de
servicio, etc), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA
PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E
INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA
VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA
AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio. etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS
CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se estipulen las penas
convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL
FIADO: D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR
ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN
LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE EIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE S| ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA
CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA
LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar I1a institucion afianzadora que
expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELI_ECCION DEL BENEFICIARIO, A
CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS.
VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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